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Oz

Insanlar, iizerinde yasadiklar1 cografyada gordiikleri, gelistirdikleri, ulasabildikleri ne kadar soyut
ya da somut kavram var ise bunlarin tamamini sozciikler/sozciik gruplari... ile isaretler ve boylelikle
diller ve dillerin s6z varlig1 ortaya cikar. Bir dilin s6zvarlig: icinde renk ve renk algis1 sadece fiziki,
biyolojik ve kimyasal olarak algillanmamaktadir. Kiiltiirler, renklere farkli anlamlar da yiiklemekte
ve bu anlamlardan hareketle renklerle ilgili yeni kavramlar da ortaya c¢ikabilmektedir. Bu
kavramlar1 olusturmak icin diller, tarihi siiregte kiiltiiriin gelistirdigi, karsilastign kavramlar1 ya
fonetik, morfolojik ve sentaktik kurallar1 ¢ercevesinde kendine ait kavram isaretleme metotlar ile
isaretlemekte ya da isaretleyecegi kavramin kodunu 6diingleme yoluna gitmektedir. Bu baglamda
calisma, Tiirkcede renk adlarimin ve renklerle ilgili eylemlerin hangi kavram igaretleme
yontemlerine gore olusturuldugunu tespit ve tasnif etmeyi amaclamaktadir. Calismada nitel
aragtirma yontemlerinden dokiiman incelemesi yontemi kullamlmistir. Calismanin verilerini,
Kaymazin (1997) Tiirkiye Tiirkgesi ve Agizlarinda Renk Bildiren Kelimelerin Kullamlisi ve
Sistematigi ile S. Kiiciikiin (2010) Tiirkiye Tiirkcesinde Renk Adlar1 ve Ozellikleri adli
caligmalarinda yer alan renk adlar olusturmaktadir. Renk adlar1 dort ana bashk altinda tasnif
edilmistir. Veri analizi sonucu toplam 1269 renk adinin 549’'unu (%43,2) “kok, koken ve govde
halindeki renk adlar1”” 614ini (%48,4) “birden fazla anlam ogesiyle kurulmus renk adlar1”, 71'ini
(%5,6) “renklerle ilgili fiil kok, koken ya da govdeleri” ve 35’ini (%2,8) “renk adlariyla kurulan
deyimler” ile olustugu tespit edilmistir. Tiirk¢enin i{iretme ve tiiretme giicliniin diger alanlarda
oldugu gibi renk adlarinda da etkili bir sekilde kullanildigi; doneme, cografyanin 6zelliklerine ve
iginde yasanilan kiiltiire gore renk adlarinin cesitlilik gosterdigi dikkati cekmektedir.

Anahtar kelimeler: Renk adlari, kavram isareti, kavram isaretleme yontemleri

The analysis of the term significations related to color names in Turkish
according to the term signification methods

Abstract

People mark all of the abstract or concrete concepts that they see, develop and reach in the
geography they live on with words / phrases and thus the languages and vocabulary of languages
emerge. Within the vocabulary of a language, color and color perception are not perceived only
physically, biologically and chemically. Cultures also attribute different meanings to colors and new
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terms related to colors may emerge from these meanings. In order to create these terms, languages
either mark the terms which the culture developed and encountered in the historical process with
their own term signification methods within the framework of phonetic, morphological and
syntactic rules or they seek to borrow the code of the term they will mark. In this context, this study
aims to identify and classify according to which term signification method the names of the colors
and verbs related to colors in Turkish is formed. One of the qualitative research methods,
document analysis method was used in the study. The names of the colors within Kaymaz (1997)’s
The Usage and Systematic of Color-Expressing Words in Turkish and Dialect and S. Kii¢iik (2010)’s
The Names And Specialities Of Colors In Turkey’s Turkish constitute the data of this study. Color
names are classified under four main headings. As a result of the data analysis, 549 (43.2%) of the
total 1269 color names were "color names in the form of root, origin and body", 614 (48.4%) "color
names built with more than one meaning element", 71 (%). 5,6) "verb root, derivation or stem about
colors" and 35 (2.8%) of them "idioms built with color names". The fact that the ability of Turkish to
generate and derive is used effectively in color names as in other fields and that the names of colors
vary according to the period, the characteristics of the geography and the culture in which they live
are noteworthy.

Keywords: Color names, term signification, term signification methods
Giris
Tiirkce ve renk adlar1

Insanlar, iizerinde yasadiklar1 cografyada gordiikleri, gelistirdikleri, ulasabildikleri ne kadar soyut ya
da somut kavram var ise bunlarin tamamini sozciikler/sozciik gruplari... ile isaretler. Yasadig siirece
kiiltiiriin ulastigy biitiin kavramlar1 bu sekilde biinyesinde toplayan ve nesilden nesile aktaran dil,
eristigi her neslin hem kimligi hem de hafizasi olur. Dilin canli, ancak degisen tasiyicilari olan bireyler
ise yaraticiliklariyla kiiltiirii ve dili ileriye gotiiriirler (Gokberk 1997: 72; Mert ve Kavun, 2020: 53).

Nesilden nesile aktarilarak varligini devam ettiren dil, cografyanin niteliklerinden, inang
sistemlerinden, insanoglunun yasamindan, teknolojinin gelismesine kadar c¢ok sayida dinamikten
etkilenir. Dil, hem bir iletisim araci olmas1 hem de c¢ok sayida kiiltiirel kodu biinyesinde tasimasi
nedeniyle toplumsal degisikliklere bagh olarak gelismeye ve dolayisiyla da degismeye mecburdur. Cok
kisa siirede biiyiik degisikliklerin yasandigi giliniimiizde daha Once hayatimizda olmayan ancak
giiniimiizde -neredeyse- vazgecilmez konuma gelen ulusal ve uluslararas1 degisiklikler, icatlar ve
kesifler yeni kavram isaretlerine ihtiyaci beraberinde getirir. Bu kavram isaretlerinin toplumsal bir
uzlas: neticesinde toplum(lar)da kabul gorerek dile dahil edilmesi dogal bir siirectir. “Bigimi ve sekli
degisebilse de kelime tiiretme/kavram isareti olusturma, her bir dogal dil icin zorunluluk ve bir
gerekliliktir. Bir dilin yasayabilmesi ve varligin1 devam ettirebilmesi i¢in yeni kavramlan sozciiklerle,
sozciik gruplariyla... isaretleyebilmesi gerekmektedir” (Paylan, 2015).

Tarihi siirecte kiiltiiriin gelistirdigi, karsilagtig1 biitiin kavramlar1 soyutlayarak sozciik ya da sozciik
gruplariyla isaretleyerek biinyesinde toplandig ic¢in bir dilin s6z varligindan hareketle bagh oldugu
kiiltiiriin gelistirdigi diinyay1, ulastign kavramlar, kiiltiiriin gelismislik diizeyini, kavramlar1 algi
seklini...kisacasi dile ve kiiltiire dair pek ¢ok seyi belirlemek miimkiindiir.

Ozellikle sanayi ve bilgi toplumu diizeylerine kadar dili etkileyen, sekillendiren en Onemli

kavramlardan biri hi¢ kuskusuz cografya ve cografyanin ozellikleri olmustur. Dogal dillerde
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cografyanin oOzelliklerine ve cografya - insan iligkisinde cografi kavramlarin kiiltiirdeki 6nemine gore
baz1 kavram ve kavram isaretlerinin sayis1 ya da gecis siklig1 farhlik arz eder. Mesela Eskimolar’in
dilinde karla ilgili yaklagik 50; “Bolivya ve Peru’da yasayan Aymara adli Kizilderili kabilesinin dilinde
“patates” ile ilgili 200; Arapcada deveyle ilgili 5744, aslanla ilgili 500 ve yilanla ilgili ise 200 kavram
isareti bulunmaktadir (Giindiizoz 2005: 215-229). Yukaridaki 6érneklerde cografya — Kkiiltiir iliskisine
bagh olarak baz dillerde belirli kavramlarla ilgili kavram isaretlerinin diger diinya dillerine gore ciddi
diizeyde farklilik arz ettigi goriilmektedir. Bu da bize hem cografyanin dil ve kiiltiiri ne kadar
etkiledigini hem de dillerde, birtakim kavramlarla ilgili sozciiklerin fazlaligindan, azligindan ya da dil
icerisinde yer almamasindan; kavramlarin dili kullananlar tarafindan algilanma sekillerinden yola
¢ikarak bir kiiltiirii ve dili biiyiik oranda tasvir etmenin miimkiin olabilecegini gostermektedir.

Tiirkge, tarihin eski caglarindan beri Cin’in batisindan Avrupa’nin ortalarina, kuzey-giiney
istikAmetinde Sibirya tundralarindan Hindistan’a kadar, kosullar1 ¢ok ciddi diizeyde farklhilik arz eden
genis bir cografyada yasamaktadir. Dolayisiyla s6z konusu cografyada olan her kavram, bir sekilde
Tiirkgeye ve Tiirk kiiltiiriine yansimistir. Bu kavramlarin bir kismini da Tiirkgenin kiiltiir cografyasinin
sundugu renk cesitliligi olusturmaktadir. Sadece Anadolu cografyas1 bile Tiirkceyi renk adlar
bakimindan pek ¢ok diinya dilinden ¢ok daha zengin kilmaya yetmistir. Zira diinyanin pek cok
bolgesinde iki mevsim yasanirken, Anadolu’da dort mevsim de biitiin 6zellikleriyle yasanmakta; iklim
kosullar, yiizey sekilleri gibi cografi 6zelliklere bagli olusan ve mevsimsel olarak farklilik arz eden bitki
cesitliligi, bitkilerdeki gelisime baglh ortaya ¢ikan renk yelpazesi direkt olarak Tiirkcede karsiligini
bulmus ve boylece Tiirkce cok zengin ve cesitlilik gosteren genis bir renk diinyasina sahip olmustur
(Kiiglik, 2010).

Renk kavrami Tiirkce Sozliikte (2011), “Cisimler tarafindan yansilanan 1s1§in goézde olusturdugu
duyum.” seklinde tanimlanmigtir. Bir dilin s6zvarlig1 icinde renk ve renk algisi sadece fiziki, biyolojik
ve kimyasal olarak algilanmamaktadir. Kiiltiirler, renklere farklh anlamlar da yiiklemekte ve bu
anlamlardan hareketle renklerle ilgili yeni kavramlar da ortaya cikabilmektedir. Halkbilim Terimleri
Sozliigiinde (1978) “Halkbilimin en 6nemli konularindan biri olan, insanlik capinda genis bir
uygulama alanmi bulan, her toplumun kendi anlayig, yasanti, gelenek ve goreneklerine gore doga,
dogaiistii ve kiiltiirel olaylar1 simgelestirmekte kullanilan dogal olusum” seklinde tanimlanan renk
kavrami insan dogasinda farkliligy, cesitliligi ve degisimi de sembolize etmektedir.

Tiirkce renk adlarimi olustururken cogunlukla dogrudan dogruya cevredeki nesnelere dayanan
aktarmalarla adlandirmaya gitmektedir (Aksan, 2015: 159-160). Bunun yaninda gozlem, dogrudan
dogruya nesnelerin adinin kullanimiyla da Tiirk¢ede renk adlar: olusturulmustur (Aksan, 2015: 160).

Tiirk¢e renklerle ilgili s6z varligini olustururken iizerinde yasadig1 genis cografyadan ve etkilesime
girdigi dillerden/kiiltiirlerden hem etkilenmis hem de onlar1 etkilemistir: Mesela maviyi, beyaz
Arapcadan; siyah1 Farscadan; bordoyu, griyi ve beji de Fransizcadan (TDK, 2011) alirken, aki
Farsgaya, Ruscaya, Bulgarcaya, Arnavutcaya ve Makedoncaya; alay1 Farscaya ve Arapcaya; sariyl
Cinceye, Farscaya, Ruscaya, Ermeniceye, Macarcaya, Bulgarcaya, Arnavutcaya ve Makedoncaya;
karayr Cinceye, Farscaya, Arapcaya, Romenceye, Ruscaya, Ermeniceye, Macarcaya, Bulgarcaya,
Arnavutcaya, Makedoncaya ve Sirpcaya (Karaagac, 2008) vermistir. Bu durum, dile pek ¢ok alanda
oldugu gibi renk adlar1 alaninda da cesitlilik ve zenginlik saglamistir. Bu baglamda Kaymaz'in (1997)
ve Kiiciik’iin (2010) yapmis olduklar: calismalarda renklerle ilgili 1269 kavram isareti tespit edilmistir.
Bu calismada da s6z konusu iki ¢aligmadaki renklerle ilgili kavram isaretleri, kavram isaretleme
yontemlerine gore tasnif edilerek ilgililerin dikkatlerine sunulmustur.
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Tiirkcede kavramlarin isaretlemesi

Diller, tarihi siiregte kiiltiiriin gelistirdigi, karsilastig1 kavramlar1 ya fonetik, morfolojik ve sentaktik
kurallar cercevesinde kendine ait kavram isaretleme metotlar ile isaretlemekte ya da isaretleyecegi
kavramin kodunu 6diingleme yoluna gitmektedir.

Tiirkge giiniimiizde kok iiretmemektedir. Dolayisiyla mevcut durumda yeni gelistirilen ya da ulagilan
bir kavramin iiretilecek yeni bir kok ile isaretlenme imkan su an i¢in goriinmemektedir. Bu durumda
konuyla ilgili herkesin ilk aklina gelen yontem mevcut olan bir kok ya da govde iizerine yapim eki
getirmek olmaktadir. Ancak burada da yapisal, fonolojik, morfolojik, sentaktik, semantik, pragmatik
ve engelleme... gibi smirhklar yeni kavram isareti olusturma olanaklarmi bir taraftan
standartlastirirken diger taraftan da daraltmaktadar.

Tiirkcede sozciik iiretme yontemleri ile ilgili olarak bircok farkli yaklagim, yontem oldugu belirtilmekte
ve bunlar cesitli sekillerde adlandirilmaktadir: Eker (2003) sozciik iiretme yontemlerini “kaliplasma”,

” @ ” o«

“tliretme”, “birlestirme”, “karma”, “kisaltma”, “derleme”, “tarama”,

” @

anlam kaymas1”, “ters tiiretme”,
“aydurma”, “islevsel degisim” ve “Odiingleme” seklinde on iki baglikta belirtmektedir (ss. 322-330).
Karaaga¢ (2012) Tiirkcede yapimlik ve ¢ekimlik bagh birimlerin yapisiyla ilgili yontemleri su sekilde
belirtmektedir: “ekleme yontemi”, biikiim yontemi”, “yineleme yontemi”, “yardimei sozler yontemi”,
“yver diizeni yontemi” ve “vurgu yontemi” (ss. 250-254). Aksan (2015) Tiirkcenin Sézvarhgr adl
calismasinda Tiirkcede sozciikleri, iiretim sekillerine gore, dil icerisinde var olan “temel s6zvarhigl”,
“yabanc1 sozciikler”, “deyimler”, “atasozleri”, “iligki sozleri (kalip sozler)”, “kaliplasmis sozler”,
“terimler” ve “ceviri sozciikler” olarak belirtmektedir (ss. 34-50). Sar1 (2015) ise Tiirk¢ede Ekleme Dist
Sozciik Yapim ve Sozliiksellesme adli ¢alismasinda Tiirkcede yapim ekleri disinda s6zciik yapimini
“tliretme”, “kirpma”, “eksiltme”, “karma”, “bagharflestirme”, “geri olusum”, “islev degisimi”,
“genelleme”, “ikileme”, “birlestirme”, “kopyalama”, “yansima”, “uydurma” ve “eglestirme” seklinde
smiflandirmaktadir (ss. 40-83).

Yukaridaki yaklasimlar degerlendirildiginde arastirmacilarin 6nemli bir kismimin kalici kavram
isaretlerini kok, koken ve govde halindeki anlamh dil 6geleri diizeyinde ele aldiklar1 goriilmektedir ki
bunun da sinirhiliklar: vardir. Zira “dil 6gelerinin tasidiklar: bilgi yiikleri, kendilerini olusturan fonetik
veya grafik isaretlere dilin 6ngordiigli olciiye gore boliistiiriilmiistiir. Bu bakimdan, bir dil 6gesini
olusturan ses veya harf sayis1 arttik¢a her ses veya harf {izerine diisen bilgi yiikii; yine bir anlam 6gesini
olusturan anlam ve gorev ogelerinin sayis1 arttikca anlam ve gorev Ogeleri iizerine diisen bilgi yiiki
azalir” (Gemalmaz, 1995: 1-7). Yani sozciigli olusturan ses sayisi arttik¢a sozciigiin anlasilabilirligi
azalirken, sozciigii olusturan ses sayis1 azaldik¢a da sozciiglin anlasilabilirligi artar. Bu yiizden diinya
dillerinde soOzciigii olusturan ses sayillar1 insan beyninin algillama kapasitesi cercevesinde
sinirlanmigtir. Nitekim Tiirkcede kok ya da govde iizerine eklenen her bir yapim eki, {izerine geldigi
kok ya da govdeyle birlikte yeni bir kalici kavram isareti olustururken, s6zciik boyunu uzattig: icin
(sOzcligli olusturan ses basma diisen anlam yiikiinii azalttig igin) de sozciiglin anlasilabilirligini
diisiirmektedir (Mert, 2008: 3-4; Alyilmaz, 2018: 12-13). Bu da gostermektedir ki, her ne kadar
Tiirkgede kavram isaretleme s6z konusu oldugunda ilk akla gelen metot “kok ya da govde lizerine
yapim eki getirme” olsa da s6z konusu metodun belirli bir noktadan sonra kullanilabilirligi zayiftir. Dili
kullananlar, insan beyninin calisma ve algilama bigimine de uygun olarak yeni kavramlar: igaretlerken
(mevcut kavram isaretlerine farkli anlamlar da yiikleyerek) birden fazla sézciikten olusan (¢ogunlukla
iki veya daha fazla parcali/sozciiklii) kalict kavram isaretleme metotlarini gelistirmiglerdir. Ciinkii
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anlamli elemanlar arasinda yer alan bosluk (space), hem sozciiglin telaffuzunu ve insan beyninin
algilamasini kolaylastirmakta; hem de sozciigiin anlagilabilirligini artirmaktadir (Mert, 2008. 4).

Alyllmaz da konuyla ilgili olarak sunlar kaydeder: “Bir kavramla ilgili yeni gelisme, degisme ve
ayrisma soz konusu oldugunda, kavramlar arasinda yakin veya uzak iligski kuruldugunda ve onlarla
ilgili diistince farklilastiginda ortaya ¢ikan yeni “durum”u/“kavram”™ tek bir sozciikle karsilamak, ifade
etmek giiclesir. Tiirkgenin kavramlar isaretlerken bagvurdugu sozciik tabanlarindan yapim ekleriyle
yeni kavramlar1 adlandirma yontemi bir anlamda yetersiz kalir” (Alyilmaz, 2018: 12). Yapim ekleriyle
ilgili biitiin bu simirhiliklar dolayisiyla diller farkli sentaktik iligkilerle birden fazla kavram isareti ile bir
kavrami kargilama yoluna giderler. Bu sekilde yeni bir kavram isareti olusturmak konuyla ilgili
caligmalarda genellikle “sozciik birlestirme/birlestirme” seklinde nitelenmistir. Konuyla ilgili olarak M.
Tulum sunlar1 kaydeder:

Birlesik kelimeler, dilimizin s6z dizimi kurallarina bagh olarak kelimelerin belli birtakim kaliplara
dokiilmesi ile meydana gelir. Bu kaliplar s6z iginde kelimelerin kavramlar1 daha belirli héle
getirmek {lizere anlamca birbirine yaklagsmalar ile sekil kazanan kelime gruplaridir. Demek ki
birlesik kelime, ashinda bir kelime grubunun kelimelerinin tek bir kavrami karsilamak i¢in anlamca
tek bir kelime halinde biitiinlesmesi, bagka bir deyisle, sabit kavramlar kazanmas1 ile meydana
gelmigstir. Birlesimde, tek baslarina ayr1 anlamlar tasiyan kelimeler, tek kelime gibi, bir tek kavrami
karsilayacak sekilde anlamca kaynagmistir. Birlesik kelimeyi meydana getiren, asil bu anlamca
kaynagmadir. Anlamca kaynagma ve biitiinlesme her birlesikte ayr1 ayr1 ve derece derecedir.
Birlesenler kendi anlamlarin1 koruyabilecegi gibi, bunlardan biri veya her ikisi 6z anlamindan
uzaklagsmig da olabilir (Tulum, 1990: 31).

Tulum’un da yukarida ifade ettigi gibi “birlesik sozciik/birlesik kelime/sozciik birlestirme...” terimleri,
iki veya daha fazla sozciikten olusan bir kavram isaretinin sozciikleri arasindaki sentaktik iliskinin
niteligini ifade etmez. Eger iki veya daha fazla sozciik ile bir kavram kalici olarak isaretlenebiliyor ise
soz konusu sozciikler arasinda sentaktik bir iligki vardir. Zira “sozciik birlestirme” ya da “birlesik
sozciik”; “belirtisiz isim tamlamas1”, “sifat tamlamas1”, “zarf tamlamas1” vb. gibi sentaktik yapilarla
olusturulmus bir adlandirma degil, kavram isaretinin sekilsel olarak tasvirinden ibarettir. Dolayisiyla
“birlesik sozciik” yerine Alyilmaz tarafindan onerilen “Sentaktik/S6z Dizimsel Yontemle Isaretlenmis
Kavram Isaret(i)leri” teriminin kullamlmas1 daha uygun ve daha kapsayic1 goriinmektedir (Alyilmaz,
2018: 16). Alyilmaz, ilgili calismasinda “Sentaktik/S6z Dizimsel Yontemle Isaretlenmis Kavram
Isaretleri”ni asagidaki sekilde siniflandirmistir (Mert ve Kavun, 2020: 55-563):

1. Belirtisiz ad tamlamasi yapisindaki kavram isaretleri

2. Sifat tamlamasi yapisindaki genel anlamh kavram isaretleri

3. Birlesik eylem yapisindaki kavram isaretleri

3.1. Ad + eylemden olusan kavram isaretleri

3.2. Eylem-bag-fiil/ulac eki + eylem yapisindan olusan kavram isaretleri
4. Belirte¢ + eylem yapisindan olusan kavram isaretleri

5. Nesne + eylem yapisindan olusan kavram isaretleri

6. Tekrar gruplarindan / ikilemelerden olusan kavram isaretleri

7. Diger sozciik gruplarindan olusan kavram isaretleri

8. Ciimlelerden olugan kavram isaretleri (Aly1lmaz 2018: 16).

Tiirkge kavramlari isaretlerken morfolojik ve sentaktik pek cok metot kullansa da diger diinya dilleri
gibi en fazla 6diincleme metodunu tercih etmektedir. Ayn1 durum renk adlari i¢in de gecerlidir.
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Aksan (2007) dildeki kavramlar1 dil igerisinde yer alan bir genelleme, soyutlama olarak
nitelemektedir. Kavram isaretlemede dikkat ¢eken bagka bir konu da nedenli ve nedensiz iiretim
durumudur. Guiraud, (1999) dil ici kavramlarin nedenliligi ve nedensizligi konusunda sunlarn
soylemektedir: “gosterenle gosterilen arasinda, konusanlarin anlagsmasindan dogan bir baginti
bulunmadig dl¢iide gosterge nedensizdir. Varsa, gostergenin nedenli oldugu soylenir” (Guiraud, 1999:
35). Guiraud (1999) dil icerisinde kullanilan sézciiklerin ¢ogunlugunun temelde nedenli bir {iretim
siirecinden gectigini ve sonrasinda dilin gelisim siireci icerisinde nedenliligin anlasilir olmaktan
¢ikarak sozciliglin nedensizlestigini belirtir. Guiraud’'in bu goriisiine karsilik Saussure (1998) dil ici
gostergelerin nedensiz olarak olustuklarini belirtmektedir. Dilin tanimi igerisinde yer alan “gizli
antlagmalar sistemi” kavrami temelde Guiraud’'in goriisiinii destekler niteliktedir. Glintimiizde koken
olarak belirtilen baz1 kelimelerin kokleri bilinmese de bir kokten tiiredigi, gosterenle gosterilen iligkisi
icerisinde olma durumu gibi varsayimlar sozciigiin nedenli iiretim oldugunu ve nedensizlige dogru
evrildigini gostermektedir. Ayrica bu durum diger gostergeler icin de varsayilabilir (6ksiiz, kuyumcu
vb. bk. Oztiirk, 2019). Bunlarin yaninda dilin sentaktik yolla iirettigi soz varhg icerisinde de bir
nedenlilik durumu s6z konusudur. Bu nedenlilige benzetme, cagrisim uvb. gerekceler Ornek
gosterilebilir (Aksan, 2007). Ornek olarak; Dag kecisi kavram isaretinde bir hayvan tiirii isaret
edilmektedir. Dag ve ke¢i kavram isaretleri, her ne kadar temellerinde nedenli olarak iiretilme
ihtimalleri olsa da, giiniimiizde dil icerisinde nedensizlik ilkesine gore yerlerini almistir. Ancak yaban
ortaminda yasayan ve kec¢i familyasindan olan bir hayvan isaretlenirken yasadigi yer ve familya
¢agrisimi kullanilarak iki sozciik bir araya getirilmis ve aralarinda sentaktik bir bag kurulmustur ve
dag kecisi kalic1 kavram igareti dilde yerini nedenlilik ilkesine gore almigtir. Benzer durum sentaktik
usulle olusturulmus renk adlar i¢in de gecerlidir.

Arastirma yontemi

Tiirkgede renklerle ilgili kavram isaretlerinin hangi kavram isaretleme yoOntemlerine gore
olusturuldugunu tespit ve tasnif etmeyi amaclayan bu calismada nitel arastirma yontemlerinden
dokiiman incelemesi yontemi kullanilmistir. “Dokiiman inceleme 6nceden olusturulmus var olan kayit
ve/veya belgelere dayali veri toplama yontemidir” (Ocak, 2019: 242). “Dokiiman incelemesi,
arastirilmasi hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren yazili1 materyallerin analizini kapsar”
(Turgut, 2014: 239). Bunlarin yaninda dokiiman incelemesinde dogrudan gozlem ile elde edilemeyecek
bilgi ve veriler yazili materyallerin incelenmesi neticesinde elde edilmektedir (Cansiz Aktas, 2014).

Verilerin toplanmasi ve analizi

Calismaya konu olan veriler, Z. Kaymaz'in (1997) Tiirkiye Tiirkcesi ve Agizlarinda Renk Bildiren
Kelimelerin Kullamhs ve Sistematigi ile S. Kiiciik'iin (2010) Tiirkiye Tiirkcesinde Renk Adlar: ve
Ozellikleri adli calismalarda yer alan renk adlarinin dokiiman incelemesi yontemiyle tespit ve tasnif
edilmesiyle elde edilmistir. Her ne kadar bu kapsamda Eminoglu tarafindan hazirlanan Tiirkcede
Renkler Sozliigii isimli kapsamli bir ¢caligma olsa da Kaymaz ve Kii¢iik’iin caligmalarindaki renk adlar:
¢alismanin amaci dogrultusunda elde edilecek verileri homojen bir sekilde sagliyor olmasi agisindan
tercih edilmistir. Her iki calismada yer alan tekrarlar ve ¢alismayla ilgili olmayan farkl kullanimlar
elendikten sonra toplam 1269 renk bildiren kavram isareti tespit edilmistir. Tespit edilen renk adlar:
alanyazinda yapilan tarama ve ilgili konuda g¢aligmalar1 olan alan uzmanlarinin goriisii alinarak
belirlenen kavram isaretleme yontemlerine gore tasnif edilmistir. Simiflandirma; “kok, koken ve govde
hélindeki renk adlar1” ve “birden fazla anlam ogesiyle kurulmug genel anlaml kavram isaretleri” ,

Y«

“renklerle ilgili fiil; kok, koken ya da govdeleri”, “renk adlariyla kurulan deyimler” olarak dort ana
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baghkta yapilmistir. Birden fazla anlam 6gesiyle kurulmus genel anlamli kavram isaretleri ise kendi
icerisinde: “belirtisiz isim tamlamas1”, “niteleme sifati+isim seklinde kurulan renk adlan”,
“isim+renkli sozcligiiyle kurulmus renk adlar”, “renk adi+fiil+sifat fiil eki yapisiyla olusan renk

” o« » o«

adlar”, “ikileme seklinde kurulmus renk adlar1”, “isim+tamlanan eki+isim+/+l1/ seklinde kurulan

renk adlar1”, “isim+gibi yapisiyla kurulan renk adlar1”, “6zne+yiiklemden olusan renk adlar1” seklinde
alt bagliklara ayrilmigtir.

Verilerin analizinde nitel verileri analiz etmede kullanilan bir yontem olan igerik analizi yontemi
kullanilmistir. icerik analizi, “insan davramslarini ve dogasim belirlemek icin ¢ikarimlarda bulunmaya
yarayan, onceden belirlenmis kurallara dayali kodlamalarla veri icindeki baz1 sozciiklerin daha kiiciik
igerik kategorileri ile 6zetlendigi sistematik, yinelenebilir bir teknik” olarak tanimlanmaktadir (Boyraz
ve Tepe, 2019: 306). Yildirim ve Simsek (2005) ise igerik analizinde temelde yapilan iglemin “birbirine
benzeyen verileri belirli kavramlar ve temalar cercevesinde bir araya getirmek ve bunlar1 okuyucunun
anlayabilecegi bir bigimde diizenleyerek yorumlamak” (s. 227) oldugunu belirtirler. Bu dogrultuda elde
edilen veriler calismanin amacina yonelik belirlenen kavram isaretleme yontemlerine gore ilgili
temalar altinda smiflandirilmis. Bu smiflandirma neticesinde renk adlarimin kavram isaretleme
yontemlerine gore dagilimlari hem kullanim sayis1 olarak hem de oransal olarak tespit edilmis ve
sayisal verilerle tablolastirilmigtir.

Bulgular
1. Renk adlarinin kavram isaretleme yontemlerine gore siniflandirilmasi
1.1. Kok, koken, govde ve 6diincleme halindeki renk adlar:

Dil Bilimi Terimleri Sozliigiinde kok, bircok es kaynakh soziin yapisinda bulunan anlamh ve daha
kiiciik o6gelere ayrilamayan soz; koken, aslinda gévde olmakla birlikte gliniimiizde kok gibi algilanan
sozciik; govde ise herhangi bir isim ya da fiil kokiiniin yapim eki alarak olusturdugu yeni sozciik
seklinde tamimlanmistir (Karaagac, 2013: 564, ).

Calismada renk adlariyla ilgili bir kismi1 ddiingleme olan, bir kismi da Tiirkgenin imkanlariyla
olusturulan 549 adet kok, koken ya da govde halinde olusturulmus kavram isareti tespit edilmistir:

abanoz ahitma aklik alalik
ablak ahmerlik akma alasa
abragalabula ak akman alca
abragik akcacik akrak algin
agqigirak akca aksin alik / alih
acik akcal al alizarin
agamsli akeil ala all
agaran akeilh alaca allik
agaranti akimsi alacal almes
agarimti akitma alacalik alos
agarti akitmag alacik alpak
agartu akitmal alag alsevi
ahcil aklan alajik altinimsi
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altuni berem buzmak davla
alvala bergamodi celep demiri
amber bestel cevizi dirgil
ampah/amp bestra cevt diken
ak bes ciran donuk
anahtarh beyaz cicikli doru
angudi beyazimsi ciltin dosstir
ankut beyazimtira cimbek duman
apagik k cimbil dumduru
apak beyazi cimbirt dunuk/dunu
apakea beyazlik cingara h
apal bezerik ebruli
coga
apapak bezime culku eflatun
apbak boganak caduri eflatuni
arabirak bomboz eflatunilik
cakic
Arap bor cakildak ela
as1 bordo elebek
cakin
agkar boyali cakar elmas
atesi boyul cakarh emir
ates boz cakman erbi
aydin bozarak cakmur erguvani
aynali bozaranti/b esmer
ozarinti cakrak
az ! esmerce
bozarmag ca ..
azman Ik esmerimsi
. bozarti calt .
bagirza esmerlik
bozca capar .
bakir capraz esri
bakla boziya esker
bozlak cayan
balli cekere fas
barak bozlan e . faslak
bozrak cigirdik
bardan cil favat
barudi bozumsu L findiki
bozumtuk crdir .
barza imak fistiki
bozumtul crma
basgu . fislak
. bozumturak cimepe o
bej cimmagak filizi
bele bozumuk cini firfird
belek bogril cividi firfirimsi
beleklii bortiik cohar firuze
belerti bronz _— fosfor
bucka ¢orgiik
bembeyaz Ik fusya
bugdayi cguika ..
ben 1 flime
buludi sutia :
benevse cur galibarda
benlig buymul
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garalti
karalt1

garartu
genes
genevir
gerensi
geris
gevik
geyik
girbiz
gizilgit
gogot
gonir
gogel
gogem
goger
gogerti
gogertlek
gogez
gogni
gognii
goglimtiil
gogiis
gok
gokeek
gokee
gokeen
gokiil
gokli
gokliik
gokmen
goksin
gokiili
gom
gomgog
gonir
goveek
govek
goveren
govezl
govlez

govlilk

/

govsen
g0y
goyeri
gri
giilgani
giilgezi
giilgtili
giimiisi
giirel
giiveimsi
giivem
giiveri
giivez
habes
Habesi
hafilli
haki
havai
hesin
heybeli
hiriyh
hocuk
holuz
ificik
irenk
iskarlat
ispi

iti
kadminyum
kafuri

kahve(rengi)
stitlii kahve

kalaba
kapkara
kara
karal
karalik
karaman
karamik
karams1
karamsilik

karamtik
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karamtirak kirmizileyin
karamtul kirmizili
karantu kirmizihik
karart kirmizimsi
karasagi kirmizimtira
k
karasin
Kares kirog
kirsevi
karmen
Kaspar kirtis
kaska kizaranti
Kavut kizart1
keher kizil /kizgil
Kelemd kizilca
kizallik
kemer
kenetli kibriti
kilit
kestane
Kesmird kilitli
Kacu kimyoni
Kinah kiremidi
kinalik kirik
Kncals kodalak
K kogur
kiranta konur
kirart1 koygun
kircali koyun
kok
kircaman
koémiir
kircan
farcal komiircii
korezi
kircav
Karel kostekli
kirgilh kula
kircillik kumral
kumrallik
kirco
kunduz
kircoz
Kargil kursuni
kutla
kirimsi
karkal kuyrugul
Tt kuzguni
kiikrez
kirmanco
kiile
kirmizi
kiilen
kirmizica
kiilensal
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kiilensan morluk sarim tetir
kiileysi morsevi sarimsi tetirli
kiindiikii morumsu sarimtirak tig
kiiren morumtirak sarigin tirse
laciverdi mosmor sariginca tok/toh
lacivert mugal sarigihik ton
laden miilliik sarkanak toprak
lak narinct sasik/sasuk toru
1al naring sedefl tung
leylaki navrike seki turkuaz
limoni nefti sekili turuncu
magnezyum nohudi semawvi tutkun
manav oflaz siginak tiissi
mancarak omiir sinik tiitek
manoma pal siklamen ugrah
maron palak simit ugut
maskal pati simsiyah iriin
masmavi patlicani sincabi vermiyon
maun patul sinil yagal
mavi pedrik sitil yagren
mavice pembe siyah yagiz/yagiz
mavileyin pembelik siyahimsi1 yanakl
mavili pembemsi siyahimtirak yanal/yanil
mavilik penlik siyahi yeserti
mavimsi pespembe siyahlik yaprak
mavimtirak pezik solgun yasmaklh
mavig portokali soluk yemyesil
maviyo postalll sur yesi
maz renkli stit yesil
mencer safir salgami yesilimsi
menesfer safran sarabi yesilimsirek
mengis sagas sayak yesilimtirak
mercani sakar sebiis yesilli
misik samani sil yesillik
mimoza sanli taba yildiz
monus sapsarl tahini yiti
mor sargut tarcini zavrakl
morarinti sari targil zebella
morarti sarica tarsi zencl
morguk sarilgit tekir zer
mordilak sariik tepel zeri
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zeytuni

zifir

zifiri
zift

Simsek (227-247. s.)

zilgara ziimriit

zimridi

1.2. Birden fazla anlam 6gesiyle kurulmus renklerle ilgili kavram isaretleri

1.2.1. Belirtisiz isim tamlamasi seklinde kurulmus renk adlar:

Gemalmaz (2010) belirtisiz isim tamlamalan ile ilgili sunlar1 belirtir: “Bir¢cok dilde oldugu gibi
Tiirk¢ede de kavram isaretleme yollarinin baginda gelir. Bir isim tamlamasi en az iki isimle kurulur.
Bir seyin bir diger sey icin olmasi, belirtisiz isim tamlamalarinda, tamlayani, genel olarak amaca
yonelik bir niteleyen durumuna koyarak diger olus bildiren niteleme sifatlarindan ayirir. Bu hal bir
seyin en kalic1 niteligi oldugu icin belirtisiz isim tamlamalari, tamlamalar arasinda en kahc
kuruluslar1 olustururlar. Gelismis her dilde ¢ok sayida isim, belirtisiz isim tamlamalar1 kurma
yoluyla yapilmigtir. Giiniimiizde hizla gelisen teknoloji ve onun soyut ve somut iiriinlerinin
adlandirilmasinda en ¢ok bagvurulan yol belirtisiz isim tamlamalaridir. Bu yol eklemeyle yapilan
adlandirmalara gore ekonomik olmamasina ragmen amaca yonelik oldugu icin ifadeye daha bir

anlagihrhik kazandirmaktadir.

Ekonomi

daha c¢ok tamlama yoluyla yapilan kuruluslarin

kelimelerinin ilk harf veya bazi hecelerinin birlestirilmesiyle saglanmaktadir” (s. 253).

“Soyut ve somut kavramlar kargilayan belirtisiz isim tamlamasi yapisinda kurulu kavram igaretlerinin
bir kismi birlesik bir kismi ise ayr1 yazilmaktadir. Belirtisiz ad tamlamas1 yapisindaki kavram
isaretlerinin bir kismi genel anlaml kavram isaretleri (cins / tiir vd. adlar1) yaparken bir kismu ise 6zel
anlaml kavram isaretleri yapmaktadirlar” (Alyilmaz, 2018: 16).

Incelememizde toplam 1269 renk adindan belirtisiz isim tamlamas1 yoluyla kurulmus 361 renk adi

tespit edilmistir. Bunlar;

abanoz karasi ayva rengi bocek kabugu
abanoz siyahi ayva sarisi bogiirtlen siyahi
Akdeniz mavisi bakir ¢caligy bronz rengi
akide pembesi bakir kir1 bugday esmeri
akrep kizili bakir kizilh bugday rengi
aksam giinesi bakir pasi bulut grisi

alev kirmizisi bakir rengi Bursa yesili
altin rengi bakla cicegi burun kam
altin sarisi bakla kir1 burun kani rengi
altin yesili bal koptigi buz mavisi
Ankara armudu bal rengi cam kirig

yesili barut mavisi cam mavisi
Arap dasag: barut rengi cam yesili

Arap helimesi

bayrak rengi camgobegi yesili
asit yesili bebek mavisi can erigi yesili
asker yesili bet rengi canfes kizili
asma filizi . . . .
beton rengi civa mavisi
as1 boyasi

ates kirmizisi

ates saris1

biftek kirmizisi

billur rengi

civeiv sarisi

cagla rengi

bonbon pembesi cagla yesili
ayva pismist boncuk mavisi cam yesili
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celik esmeri gece mavisi is siyahi
celik grisi gelincik ali Islam yesili
cikolata rengi gelincik kirmizisi it beni
cilek pembesi geyik kani kabak rengi
¢imen yesili gok mavisi Kébe yesili
Cin kirmizisi g0k rengi kabuk yesili
Cin mavisi gokkusag alacasi kadife laciverdi
¢ingene pembesi goktasi rengi kadminyum
¢ingene saris1 gokylizii mavisi Samist

. . .. . kafur rengi
¢ini mavisi gurup rengi
¢inko beyazi giil kurusu kahve esmeri

. . . . .. . kahverengi
¢ivit mavisi giil pembesi

. . . .. . kan kirmizisi
¢civit rengi giil rengi

damar mavisi
deli alacas1
demir ki1

demir pasi
demir rengi
deniz dibi yesili
deniz mavisi
deniz rengi

deve tiiyii
devedikeni rengi
domates kirmizisi
duman rengi
Ecevit mavisi
elektrik alevi
emerot yesili

erguvan  cicegi
rengi

erguvan rengi
eski tung rengi
et rengi

fare grisi

fare tiiyii

fes rengi
findik kabugu
fil disi

fildisi rengi
fildisi saris1
fosfor yesili

fulya saris1

giilkurusu rengi
giimiis beyazi
giimis grisi
giimiis karasi
giimiis rengi
giines yanig1
giivercin boynu
giivercin gogsii

giivercin kam
kirmizisi

giivez rengi
hac yesili
hanim teni
hardal rengi
hardal saris1
hashas pembesi

havagaz alevi
mavisi

havagazi mavisi
hayit yesili
Hint saris1
horoz ibigi
hurma dorusu
i¢ midye yesili
incir moru
Ingiliz yesili
Iran kirmizisi
irin rengi

is karasi

Adres | Address

kan rengi
kanarya sarisi
kar beyazi
kar mavisi
kar topu

karanfil yapragi
yesili

karmen kirmizisi
karmen mavisi

karpuz  kabugu
yesili

katran moru
katran siyah1
kavunigi
kayis1 kizil
kayis1 rengi
kaz ayag1

kaz boku
kehribar sarisi
keklik ayag:
kemik rengi
kemik siyah1
kestane beyazi
kestane dorusu
kestane karasi
kestane kizil
kestane rengi
kina rengi

kiz pembesi

kibrit alevi
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kiremit kirmizisi
kiremit rengi
kobalt mavisi
kok kirmizis
komiir karasi
komiir siyahi
koyli pembesi
krem rengi
kristal mavisi
krom saris1
krom yesili
kum grisi
kum mavisi
kumru gogsii
kumru tiyt
kursak yesili
kursun beyaz
kursun grisi
kursun rengi
kuru {iziim rengi
kurum karasi
kiif yesili
kiikiirt sarisi
kil esmeri

kil mavisi

kiil rengi

kiip mavisi

14l rengi
lavanta mavisi
lavarike pembesi
leylak moru
leylak rengi
lila rengi

lime rengi
limon kiifii
limon saris1
maden mavisi

magenta
kirmizisi

magnezyum
yesili

marul yesili
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maun rengi
mehtap mavisi
menekse moru
menekse rengi
mercan kir
mercan yesili
mimoza sarisl
mine mavisi
miirekkep siyahi
nane yesili

nar kabugu
kirmizisi

nar kabugu
pembesi

nar kizilh

nargicegi
kirmizisi

nargicegi rengi
okr saris1
oranj kirmizisi
orman yesili
ordek gagasi
ordekbasi
papatya sarigini
pas rengi
patlican moru
patlican rengi
pekmez kefi
pekmez kopiigii
petrol mavisi
piyano siyahi
portakal rengi
Prusya mavisi
raki beyazi
safir mavisi
safir rengi
safra yesili
safran sarisi
sahtiyan siyahi
sakiz rengi
sakiz saris1
saks mavisi

Saksonya mavisi
Adres | Address

Simsek (227-247. s.)

salatalik yesili
saman rengi
saman sarisi
saman yildizi
saz rengi

sedef pembesi
serolyum mavisi

serpik sirma
rengi

Serv mavisi
sican kir1

sican tiiyi
sitma sarisi
siva rengi
sinabr yesili
sincap grisi

sis mavisi
sogan kabugu
sonbahar kizili
sonbahar mavisi
su yesili
suluboya mavisi
siilgen kirmizisi
siiriir kirmizisi
siiriiz beyaz1
siit kirt

safak alacasi
safak bendi
sarap kizili
sarap rengi
sarap tortusu

seftali cicegi
rengi

seker pembesi
seker rengi
seytan kirmizisi
sise mavisi
tahin rengi
tarcin rengi

tas rengi
tavsan agzi

tavsankani
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tavus yesili
tebesir beyazi
ten rengi
toprak beyazi
toprak rengi
tozpembesi
tugla rengi
turkuaz mavisi
turkuaz yesili
turna kin
turp filizi
tiirbe yesili
Tiirk ¢inisi
Tiirk kirmizisi

Tiirk mavisi

Tiirk yesili

tiitiin rengi

tlitiin sarigim
utremer mavisi
uzay mavisi
iveyik kir1

iiziim yesili

Van Dyck esmeri
vapur dumani
Venedik kirmizisi

vermiyon
kirmizisi

veronez yesili
vigne rengi

visneciiriigli

yag yesili

yaldiz saris1
yaprak kirmizisi
yaprak kurusu
yavruagazi
yonca yesili
yosun yesili
yumurta sarisi
zehir yesili
zeytin agac yesili
zeytin rengi
zeytin siyah1
zeytin yesili
ziimriit rengi

zimriit yesili

Ekleme: Belirtisiz ad tamlamasi yapisindaki kavram isaretlerinin belirtilen 6gesinin iizerinde yer alan
belirtilen eki /+(s)I/, zaman zaman isaretsiz kullanilir (Gemalmaz, 2010: 251-259; Alyillmaz, C. 2011:
515-527). Incelenen renk adlar icinde tamlanan eki /+(s)I/nin isaretsiz kullamldig1 6rnekler
sunlardir:

bakla kir(1) ordekbasi yesil(i)
¢ini mavi(si) pamuk kir(1)

et renk(i) pekmez al(1)

giil pembe(si) sardunya pembe(si)
giil renk(i) siit beyaz(1)
kehribar esmer(i) stit mavi(si)

kurt kula(s1) iveyik kir(1)
mercan kir(x) zeytin kara(s1)

1.2.2. Niteleme sifati+isim seklinde kurulan renk adlar:

Tiirkgede genel anlamh kalici kavram isareti olusturma metotlarindan biri de niteleme sifat1 + isim
seklinde kurulan tamlamalardir. Bilindigi gibi Tiirkcede her “nitelik sifat1 + isim”den kurulu tamlama
genel anlamh kalic1 kavram isareti yapmaz. Ama Tiirkcede genel anlamh kalici kavram isaretleme
metotlarindan biri “niteleme sifat1 + isim”den olusan tamlamalardir. Burada belirleyici olan tamlayan
ve tamlanan arasindaki iligkinin gegiciligi ya da kalicihgidir. Mesela “yesil agag, yesil gomlek, yesil
otomobil” gibi 6rneklerde yesil sozciigii ile niteledigi isimler arasindaki iliski gegici oldugundan,
tamlayan ile tamlanan birlikte kalict bir kavram isareti olusturmadigindan bu 6rneklerde kavramin
gecici olarak isaretlendigi goriilmektedir. Ancak “yesil 151k, yesil oy, yesil kusak, yesil kart, yesil
pasaport, yesil saha, yesilbas, yesil salata...” gibi 6rneklerde yesil sifat, niteledigi isimle birlikte genel
anlamli yeni bir kavram isareti olusturmus ve sozliikte de bu kavram isaretleri yerini almistir (Mert ve
Kavun, 2020: 56 ).

Tiirkgede “niteleme sifat1 + isim” seklinde kurulmus kalic1 kavram isaretlerinin sayis1 “belirtisiz isim
tamlamas1” seklinde kurulan kalici kavram isaretlerine oranla daha azdir. Tiirkge Sozliik (2011)'te

“niteleme sifati+isim” geklinde olusturulmus toplam 4580 kavram isareti varken (Mert ve Kavun,
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2020: 102), “belirtisiz isim tamlamas1” seklinde kurulmus 7251 kavram isareti (Sonmez, 2018: 15)
bulunmaktadir. Bu ¢alismada da belirtisiz isim tamlamas1 yoluyla olusturulan kavram isaretlerinin
sayisinin niteleme sifati+isim”den kurulu kavram isaretlerinden daha fazla oldugu tespit edilmistir.
Zira bu caligmada incelenen 1269 renk adindan belirtisiz isim tamlamasi yoluyla olusturulmus renk
ad1 sayis1 361 iken “niteleme sifati+isim” gseklinde olusturulan renk adi sayisi ise 175'tir.

Yapilan calismada tespit edilen niteleme sifati+isim seklinde kurulan renk adlar1 asagidaki gibidir:

ac1 bakla ¢iiriik mor kinal tetir

ac1 kara demir gok kir bakla

ac1 mavi demiri kir kir ¢al

ac1 renk donuk sar1 kir dogu

acl sarl doru yagiz kirmizimsi sar1

ac1 turuncu eksi karadut kizil boz

ac1 yesil ger dogu kizil doru

acik doru ger diigiis kizil ger

agaca mavi gok kir kizil kir

ak alaca gokela kizil sar1

Ak Arap gri fiime kisilsavu/kisilsevi

ak ger giil pese kizilsagi

ak gok giil pese kizil sap

ak kur giil seftali kirli yagiz

ak pakeik hafif kahverengi koyu eflatuni

al bulak hafif pembe koyu esmer

ala boz hareli nefti koyuca kirmizi

ala cakir havai mavi kubus boya

ala haghag hayvani siyah kursuni mavi

ala kir isli doru kuzguni kara

az esmer isli kir kuzguni siyah

bakiri kir isli kula kiikiirtlii eflatun

bayat mavi kafuri beyaz kiil doru

beyaz gosa kara ala kiiliisefteli

bor kir kara ctillen madeni beyaz

boz beyaz kara calg: mat sar1

boz dogu karamtik kizil mavi ela

boz kula kara gevrek mavimsi yesil

boz mor kara gok metalik renk

canli kirmiz1 kara kir morumsu kirmizi

cart sar1 kara malak nebati yesil

ciliz mavi kara sar1 oveykir

cakir ela kara villog parlak

capar kir kara yagiz kahverengi

cil capar Kelkér parlak kirmizi

cubuk konur keskin kirmizi parlak neftl
parlak siyah
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pasli sar1 sirmali lacivert tlim ak
pastel mavi sima sakar tlim kara
pastel renk soguk beyaz tirli teviir
pastel yesil soguk mavi uguk mavi
pembe beyaz solgun kizil ucguk pembe
pismis ayva soluk kahverengi ucuk sar1
pullu kir siit beyaz ugurlu seki
sarl1 agl siit kir ugursuz seki
sar1 baybak siit mavi iigliik sakar
sar1 bayrak siitlii kahve yagiz doru
sar1 boz siitlii kahverengi yagh kara
sar1 capar siitlii lacivert yagh siyah
sar1 ela saprak sakar yanik al

sar1 esmer tok yesil yarim ay
sar1 ger toprak boya yildizh kir
sar1 konur toz pembe zehirli mavi

sarl yagiz
sedefli beyaz

semavi mavi

tozlu kahverengi
tozlu sar

turuncu kizil

zifiri laciverd

Ekleme 1: Calismada, isim+calar/calan+renk adi seklinde sifat tamlamasiyla kurulmus 6 renk adi
tespit edilmistir:

eflatuna calar koyu pembe kahverengiye calan yesil renk
eflatuna calar mavi yesile calar gok rengi
gilimiisiye calan koyu mavi yesile ¢calar mor

Ekleme 2: Calismada, isim+A yakin+renk adi seklinde sifat tamlamasiyla kurulmus 3 renk adi tespit
edilmistir:
beyaza yakin giimiis rengi siyaha yakin esmer

mora yakin kirmizi

Ekleme 3: renk adi+/+tirak/+renk adi seklinde sifat tamlamasiyla kurulmus 3 renk adi tespit
edilmistir:

karamtirak kizil mavimtirak

kirmizimtirak esmer

kiilrengi
1.2.3. Isim+renkli s6zciigiiyle kurulmus renk adlar:

Calismada, isim+renkli s6zciigiiyle kurulmus 5 renk adi tespit edilmistir. Bunlar;
Bismark renkli bugday renkli karaca renkli
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karmen renkli turkuaz renkli

1.2.4. Renk adi+fiil +sifat fiil eki yapisiyla olusan renk adlar1

Calismada, renk adi+fiil+sifat fiil eki seklinde kurulmus 7 renk adi tespit edilmistir:

ala bakar kizil gelen yesil gelen
beyaz gelen mor gelen
gece girmez sar1 gelen

1.2.5. ikileme seklinde kurulmus renk adlar:

Calismada, ikileme seklinde kurulmus 40 renk adi tespit edilmistir:

abaz abaz alas bulas kanak sarkanak
ak pak alaz daraz kara kara

ak pakeik alca belce kara kura

ak pakga all giilli kara kuru

akca pakca alli morlu karali beyazh
akl akgah all pullu kel kor

akl karali all yesilli kirmizi kirmizi
al al beyaz beyaz kart kizkirt

ala bele celep celep mavi mavi

ala bula cicili bicili sar1 sar1

al(a) bulak cigil ¢igil yanardoner
alaca bulaca ¢ipil ¢ipil zak zak

alacali bulacal ebru ebru

alali bulal gIr gir

1.2.6. Isim+tamlanan eki+isim+/+1I/ seklinde kurulan renk adlar:

Calismada, isim+tamlanan eki+isim+/+1I/ seklinde kurulmus 4 renk adi tespit edilmistir:

agz1 kenetli agz1 mihiirli

agz kilitli eli kefenli

1.2.7. isim+gibi yapisiyla kurulan renk adlar:

Calismada, isim+gibi seklinde kurulmus 21 renk adi tespit edilmistir:

altin gibi kagit gibi kuzgun gibi
Arap gibi katran gibi kiil gibi

billur gibi kaymak gibi limon gibi
bronz gibi kehribar gibi mermer gibi
elma gibi kirec gibi sakiz gibi
fildisi gibi komiir gibi turna gozi gibi
inci gibi kopiik gibi ziimriit gibi

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikdy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



244 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2021.23 (June)

The analysis of the term significations related to color names in Turkey’s Turkish according to the term signification methods /
O. Mert; B. Simsek (pp. 227-273)

1.2.8. Ozne+yiiklemden olusan renk adlar:

Calismada, 6zne+yiiklemden olusan bir adet renk adi tespit edilmistir:

kar yagdi
1.3. Renklerle ilgili fiil kok, koken ya da govdeleri:

Calismada, renklerle ilgili 71 fiil tespit edilmistir:

abragla- gogar-/goger- sarar-
" /gover/gover- .
agar- /gber-/gdver- siyahlan-
agsarla- /guver-/giiger- safakla-
akar- gokre- yanaklan-
akcilbas- glimiisiles- yeser-
/glimiisiiles- .
akeillan- 1 yesille-
igle-
akla-
" karal-
aklan-
1 karala-
aklas-
karalan-
alacala- Karal
aralag-
alacalan- y :
arar-
alar-
kasarian-
alazlan- Kebetl
ebetle-
alikla- el
eler-
alla-
keser-
allan- lupal
1ral-
ar-
bakul kircar-
akirlag-
bel kircillan-
eler-
b 1 kirgillag
eyazlan-
kircozlag-
beyazlag- farlas
1 -
bezer-
b kirmizilan-
ozar-
. kirmizilag-
bortle- y
1zar-
bronzlag- lazllas
callan-
manusla-
eflattiniles- 1
mavileg-
esmerles- l§
mayisla-
garal- v
morar-
gere-
morcukla-
gerer-
) morlas-
gerle-
pembeles-
girar- )
saral-
girlas-
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1.4. Renk adlariyla kurulan deyimler

Calismada, renk adlariyla kurulan 35 deyim tespit edilmistir:

Abaz abaz ol-
ak bas-

ak diis-

akla karay sec-

al iistiine al giy-

al iistiine mor giy-

ala diis-

ala getir-

Arap gibi ol-

ayva gibi ol-

ben diis-

beyaza cek-

beyaza cikar-

bok yemenin giilpembesi

boya at-

boz diis-

donu bozuk ol-

et ben ol-

Sonuc

gozii karar-
giin gal-

kir diis-

kizil bozul ol-
kizila ¢al-
kirec gibi ol-
kirec kesil-
levir levir yan-
mosmor ol-
nevli don-
rengi kag-
rengi ug-

renk al-

renk at-

renk renk ol-
renkten renge gir-

sapsari kesil-

Tiirkce renk cesitliligini isaretlerken bazen kendine ait kavram isaretleme metotlarim kullanmis bazen
de renk adin1 6diincleme yoluna gitmistir. Asagidaki tabloda calismada incelenen 1269 renk adinin
kavram isaretleme yontemlerine gore dagilimlar: verilmistir.

Tablo 13. Renklerle ilgili kavram isaretlerinin Tiirk¢ede kavram isaretleme yontemlerine/sekillerine gore

dagilimlar:
Kavramin isaretlenme yontemi / sekli Ornek sayis1
Kok, koken ve govde halindeki renk adlar 549
Birden fazla anlam 6gesiyle kurulmus genel anlamh kavram isaretleri
Belirtisiz isim tamlamasi 361
Niteleme sifati+isim seklinde kurulan renk adlar1 175
isim+renkli sozciigiiyle kurulmus renk adlar 5
renk adi+fiil+sifat fiil eki yapisiyla olusan renk adlar 7
ikileme seklinde kurulmus renk adlar 40
isim+tamlanan eki+isim+/+1I/ seklinde kurulan renk adlar1 4
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isim+gibi yapisiyla kurulan renk adlar 21 1.7

ozne+yliklemden olusan renk adlar 1 0.07
Renklerle ilgili fiil kok, koken ya da govdeleri 71 5.6
Renk adlartyla kurulan deyimler 35 2.8
Toplam 1269 100

Tablo incelendiginde 1269 renk adinin 549u (%43,2) kok, koken, govde ve odiincleme halinde
kullanildig1 goriilmektedir. Birden fazla anlam oOgesiyle kurulmus genel anlamli renk adlarina
bakildiginda ise toplam 614 (%48,4) renk adi tespit edilmistir. Bu 6rneklerden 3611 (%28.5) belirtisiz
isim tamlamasi yoluyla isaretlenmistir. Bu metodu 175 (%13,8) 6rnekle niteleme sifati+isim seklinde
kurulan renk adlari, 40 (%3,1) ornekle ikileme seklinde kurulmus renk adlari, 21 (%1,7) ornekle
isim+gibi yapisiyla kurulan renk adlari, 7 6rnekle (%0,6) renk adi+fiil+sifat fiil eki yapiswyla olusan
renk adlari, 5 (%0,4) ornekle isim+renkli sozciigiiyle kurulmus renk adlar, 4 (%0,3) ornekle
isim+tamlanan eki+isim+/+ll/ seklinde kurulan renk adlari, 1 (%0,07) ornekle 6zne+yiiklemden
olusan renk adlar takip etmektedir. Ayrica 71 (%5,6) 6rnek renklerle ilgili fiil kok, koken ya da
govdelerinden, 35 (%2,8) Ornek ise renk adlaryla kurulan deyimler’den olugsmaktadir.

Tabloda yer alan veriler degerlendirildiginde renk adlarimin isaretlenmesinde Tiirk¢enin kavram
isareti liretme siirecinde siklikla kullandig1 yontemlerin renk adi iiretmekte de benzer oranlarda
kullanildig1 goriilmektedir. Tabloda dikkat ceken bir oran ise (614-%48,4) birden ¢ok anlam Ogesiyle
kurulmus renk adinin; kok, koken, govde ve 6diincleme seklinde kullanilan renk adindan (549- %43,2)
fazla olmasidir. Bu noktada renk adlariin iiretim siirecinde kok, koken ve govde halinde iiretimin
azaldigy goriilmektedir. Mevcut renk adlari biiyiik oranda korunurken yeni renk adlar1 kiiltiirel,
teknolojik, ekonomik vb. gerekgelerle belirtisiz isim tamlamalar1 ya da sifat tamlamalar1 gibi birden
¢ok anlam oOgesiyle kurulmaya baslanmistir. Bu baglamda 6zellikle boya iiretim sektoriince iiretilen
yeni liriinlere isim verme yarisinin etkisi goz ardi edilmemelidir (Dogan, 2015; Oguz, 2020). Bunlarin
yaninda Tiirkcede benzetme ve ¢agrisim vb. gerekgelerle renk adlaryla ile ilgili fiil (%5,6) ve deyimler
(%2,8) de tiretilmistir.

Ihtiyaca goére kendini gelistiren dil, renk adlarinda da bu ihtiyac: her zaman gérmiis ve dénemin,
cografyanin, iklimin, kiiltiiriin, dinin ve etkilegsime girilen diger dillerin etkisiyle renk adlarim séz
varlig1 icerisine cesitlendirerek eklemistir.

Sonu¢ olarak renk adlar1 insanin cevresine olan egemenliginin, anlamlandirma ve tamimlama
yeteneginin bir gostergesi olarak dilin icerisinde varligin1 gostermektedir. Burada Tiirkgenin iiretme ve
tliiretme yeteneginin diger alanlarda oldugu gibi renk adlarinda da etkili bir gekilde kullanildigy;
doneme, cografyaya ve icinde yasanilan kiiltiire gore renk adlarinin cesitlilik gosterdigi dikkati
cekmektedir.
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